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2. I. Fanlarning mazmuni
“Xorijiy sharq tili” fani bo‘yicha

Fanni o‘qitishdan maqsad - hozirgi dariy tilining nazariy va amaliy
asoslari hagida atroflicha bilim berish, ularda dariy tilida erkin va mustaqil
mushohada yuritish, egallagan bilim va ko‘nikmalarini amalda qo‘llash
malakasini shakllantirish, soha bo‘yicha ilmiy-tadqiqot olib borish
ko‘nikmalarini berishdan iborat. Sakkiz semestrga mo‘ljallangan kurs
mobaynida talabalar dariy tiliga oid asosiy ma’lumotlarni bilib olish bilan
birga, tilning uslublari, tarjima nazariyasi va amaliyotiga oid ko ‘nikmalarga
ham ega bo‘lishlari e’tiborga olinadi. Shuningdek, talabalarda mazkur tildan
C1 darajasidagi malaka va ko‘nikma shakliantiriladi.

Fanning vazifasi - nutq amaliyoti talabalarning mantiqiy tafakkurini,
' xorijiy tilidagi nutqiy qobiliyatini, xotirlash turlari, fikrlari, umumnutqiy va
umumta’limiy yo‘riqlarni, til bo‘yicha mustaqil ishlash malakalarini
rivojlantirish, dariy tili darslarida turli nutqiy vaziyatlarga taallugli bo‘igan
autentik kasbiy-yo‘naltirilgan fikrlarning asosiy mazmunini bir marotaba
eshitishda to‘liq tushunish va zaruriyat tug‘ilganda undan aniq ma’lumotni
ajratish, ro‘y berayotgan voqgea-hodisalar hagidagi yangiliklar va reportajlarni
tushunish, ko‘pgina filmlarni, agar ularning qahramonlari adabiy tilda
gapirayotgan bo‘lsa, mazmunini tushunish, kasbiy-yo‘naltirilgan kom-
munikativ vaziyatlarga taallugli erkin va standart dialoglarda ishtirok
etishdan iborat.

Fanning vazifasi — talabalarda afg‘on xalq og'zaki yjodi, dariyzabon
xalq adabiyori namunalari, afg‘on adabiyotining yuksalish davri, afg’on adib
va shoirlari hagida bilim va ko‘nikmalarni shakllantirishdan iborat.




mustaqil ma’nosi. Gl dasian re’nminé’hb&i‘f@%&%ﬁ?&?ﬁﬁi‘“‘ﬁ
: T-mavzu, Dariy tilidagi arabiy harflar
“4 va @ harflari. a8 hamza. Vositachj belgilarning yozilishi. € vag
harflari. 2 4 e va b harflari | (tanwin) belgisi.
8-mavzu. Dariy tilida izofa
Dariy tilida izofa 4iLa ezafa. 1zofaning imlosi.

- o 9-mavzu. Dariy tilida 20 gacha ho‘l I

b o Sl *ruza mashg‘ulotiari) y gachia bo''gan soular
I1. Asosiy nazariy gism (ma’ru g 20 gacha bo‘lgan sonlar va raqamlar. | dan 20 gacha bo‘lgan sonlar. i
Cand olmoshi hagida. »' koddm so’roq olmoshi. So°‘z oxiridagi unlilarning
yozuvda ifodalanishi. Hafta kunlarining nomlanishi. Kvalifikativ aniglovchi.

10-mavzu. Dariy tilida uyishiq aniqlovchilar 3
Bir so‘z turkumi orqali ifodalangan uyushiq aniglovchilar. Turli so*z |

Sa - kiradi: Ayrim so‘zlaming fonetik variantlari. sU Cus yg- bat. sh s yg-ye

Lame 5 o ma‘vzulal kll‘adl. > : : : ; sy 3 ya-ye nesbat. 3 2 ya-ye

111 Fan tarkibiga quyidagi nesbatning imlosi. Ot bilan ifodalangan aniglovchi. Izofali birikmada '»S |

3 ifati il etiladi avishining qo‘Ilanilishi. f

. ashg‘ulot sifatida tashkil etiladi. ravis g9 {

“Xorijiy sharq tili fanidan darslar amaliy mashg |

XORIJIY SHARQ TILI

S turkumi orqali ifodalangan uyushiq aniglovchilar. Ot orqali ifodalangan |
‘ICH: O : & q -
1-BOSQICH AT DARAJA (,fn(:iff\?g?l) Cl: OaISH aniglovehi. [zofali old ko*makchilar. !
: IL]\)Y(‘:;Ztlili fonetik timizi 11-mavzu. Dariy tilida birikuvchi olmoshlar i
1-mavzu. Darty « : i i . |
iv tilidagi 'mhl tarkibi va urg‘u hagida umumiy ma’lumot. a . Bk S S L AnGyers: mosimen Fifk a|
Dariy tilidagi tovushiar 1a lilari ;ndoshi ravishlarda giyosiy daraja. 21 dan 100 gacha bo‘lgan sonlar. Son va ot |
unlisi. /, § 2. j undoshlari. # va 7 unlilan. w .

5 aun. Kl soddi 3751 A birikm:i,sir_ling kesim ot‘ qismi vazi.fasida lqo“llani§hi. Tanib sonlar e a5 5 ~f
Ot-kesimli sodda yig‘iq gap. In olmoshining aniqlm_lchi vazifa!sid% whes a’did-e tartibi y al;)_‘:fl]z ‘vgingctl;; Sfd;kl:z?;:i':z::;] !
qo‘llanilishi. 4 va ¢i so‘roq olmoshlari. 4 unlisi. An ko‘rsatish olmoshi. ya Otlarda ko*plik son. -hd va -an koplik affikslari. Ot bilan ifodalangan :
bog lovchisili so‘roq gap. s . ega va kesimning sonda moslashuvi. Arab ko*plik affikslari -d /-jdr affiksi. |
3’“‘”"“}1}0” intilida unll!a;p "ni t:lg‘ﬁ?;;lishi 0 va wa 4«2 va pla olmoshlari. Arab ko*plik affikslari (davomi) -in, -un affikslari. ‘
¢ va o unli tovushlari. Besydr ravishinin .- t '
bog‘lovchilari. O'rinning ifodalanishi. é va ¢ unlilari. Ast bog‘lamasining
bo’lishsiz shakli. So‘roq gapning tuzilishi.
4-mavzu. Dariy tili alifbosi =
Alifbo. sl 52 alefba-ye dari. O‘zidan keymg'l harflarga
go'shilmaydigan harflar. & .- = va & harflari. Qisqa unlilarning yozuvda
ifodalanishi. Qisqa unlilarning yozuvdagi ifodasi. & va & harﬂan: 3 va ¢
 harflarining o*gilishi. Cho‘zig unlilarning so‘z boshida yozuvdagi ifodasi.
Undosh tovushlarning ikkilanishi (1asdid).
S-mavzu. Dariy tilida undoshlarning talaffuzi o )
* va h undoshlari. ham yuklamasi. Kishilik olmoshlari =St J’L‘“‘;
zamdyer-e Saxsi. Bog'lamaning tuslanishi (to‘liq shakli). 3 az old
| ko'makchisi. « harfi. 7, 7, 7 va ¢ harflari. = va s harflari. s harfining €
| harfidan keyin o*gilishi.
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1-BOSQICH: A1 DARAJA (BOSHLANG ICH: OG‘ZAKI NUTQ 5
AMALIYOTY) ‘
13-mavzu. Sifatlarda orttirma daraja
Sifatlarda orttirma daraja. Arab siniq ko*plik shakli.
14-mavzu. Dariy tilida fe'l so*z turkumi
Fe’l Usd fe 'l Sodda fe'l infinitivi »»as masdar. Fe’d negizi 4% ; J=3 résa-
ye fe'l. O‘tgan zamon aniq fe’li (preterit) Jaé ale sole U 3las fo /e mdzi-ye
adi ya motlaq. & -na inkor yuklamasining imlosi 525 budan va 5\s dastan
fe’llarining o‘tgan zamon aniq fe’l shaklida ishlatilashi. Prefiksli fe’llar Judl
¥yl af'dl-e péswandi. Prefiksli fe’llarning o°tgan zamon aniq fe’] shaklida
tuslanishi.
15-mavzu. Dariy tilida qo*shma fe’llar
Qo‘shma fe’llar Jx8l =S 1« af°dl-e morakkab. O*Ichov so‘zlari. Kecha-
kunduz bo‘laklarining nomlanishi. Vaqtning soat orqali ifodalanishi.
16-mavzu. Dariy tilida ort ko*makchi
') -rd ort ko*makchisi. 25 xod o°zlik olmoshi.

6-mavzu. Dariy yozuvining ayrim xususiyatlari X ish
. Dany yozuvining ayrim xususiyatlari. So‘zlarni ajratib va qo S.h'P o "
| qoidalari. » harfi. £ < va J harflari. Ligaturalar. So‘zning tarkibini ajratib v

|
|
|
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" {7.mavzu. Otlarda aniqlik Kategoriyasi ,.
(2 birlik va noaniglik. st ooy 5 s s N ning imlosi. sl s sy

sy . vive nakaraning ishlatilishi. Bo‘lishsizlik olmoshlari

o [ - i i ‘

i s s ee vd-ve masdari. Salomlashish va

: S8 adgae 1«12,51";’1!2; v i
s e :J.’?h?‘f\‘:!‘—f‘ 7 f . P
xayrmmhda * Inmm:;lx\';s ’ St;izt't:ilida sonlar va yil hisobi

a0 4 m;—;n <onl:;r, Mineliklar. Millionlar. Milliardlar. Yevropa
o ‘ha nomi Afe onistonda yil hisobi. Afg*oniston taqvimi
n(:o‘shrz\xa fe‘lla::ning kontakt va distant hcglati.

19-mavzu. Dariy tilida fe’l ;arqonlan i N

O-tean zamon davom fe'li (imperfekt) Jad als ;5)‘)““ f(; I-e mdzi-ye
Lcremrri. Sodda fe’llarning o°tgan zamon dayom ff? li shakllfia .tuslamshl..
Go'shma § “llarning o'tgan zamon davom fe’li shakhda.tu§lamsh1‘ l?reﬁksll
e leo'tsan Zamon davom fe’li shaklida tuslanishi. Ko‘chirma va

ovlarining atg’o
oviarining nomi.

fe’llarming
et 20-mavzu. Dariy tilida hozirgi zamon fe’!i ) )

Hozirei zamon negizi. Hozirgi-kelasi zamon fe'li s g baa mozdre-e
axhdri. Hozirgi-kelasi zamon fe’lining ma’nolari. :

- E 21-mavzu. Dariy tilida fe’l mayllari '

Fe'l mavilar ¢ Jst ywojuh-e fe'l Buyruq mayli. Sod_da fe’llarryng
buyrug maylida tuslanishi. Qo‘shma fe’llaming. buyruq maylida mslal}xshx.
Prefiksli fe"]laming buyruq maylida tuslanishi. Mulozamat shakllarining
ifodalanishi. )

22-mavzu. Dariy tilida shart-istak mayli )

Shart-istak mayli 4> 5 '3 wajh-e eltezami. Hozirgi-kelaS{ zarpon shart-
istak mayli {aorisrd) ¢ jzme S mozdre -e eltezdami. Aonstr}zng s‘o€1da
gaplarda 'ishlati]ishi. O‘tgan zamon shart-istak mayli sle .u,-a_bﬂl mazi-ye

| eltezdmi, s fe’lining buyrug va shart-istak mayllarida tuslanishi. Eht’lmolhk
va gumon ma’nolarining ifodalanishi. Shart-istak maylining modal fe’llardan
| so*ng ishiatilishi. (i<l & modal fe’li.

" 23-mavzu. Dariy tilida magsad ergash gap L

Magsad ergash gap. Aoristning ayrim modal fe’llar bilan qo‘l]anlshl.

| Al xdstan modal fe'li. Aoristning bilvosita buyrug ma’noli gaplarda

‘ qo‘llanilishi. Jisl: modal fe’li. Shaxssiz gap.

; 24-mavzu. Dariy tilida fe’l nisbatlari . )

I Fe'l nisbatlari. Aniq nisbat Jxé slae fo'l-¢ ma'lum. Majhul nisbat s

| U2« fe'l-e majhul. Sodda va prefiksli fe’llarning majhul nisbat shakli.
Qo’shma fe’llarning majhul nisbat shakli.

2-BOSQICH A2 DARAJA (TAYANCH: O‘QISH VA YOZISH
AMALIYOTI) )
25-mavzu. Dariy tilida o‘tgan zamon natijali fe’li

[ ’uln mazi-ye nagli. O‘tgan zamon 1 ﬁiailt‘ij:arfe’linin
zamon fe’li d=s Jiius f 7.0 mostagbal.
Lk 26-mavzu. Dariy tili aorist
Af)rlstnlng mustaqil qo‘llanilishi. Aoristning modal birikmalar bilan
qo‘llanilishi. Ba’zi bir xushmuomalalikni ifodalovchi so‘zlar.
2'7-mavzu. Dariy tilida aniglovchi ergash gapli qo‘shma gap
Aniglovchi ergash gapli qo‘shma gap. Aniqlovchi ergash gapning bosh

g qo’llanilishi. Aniq kelasi

gap ichida joylashishi. Aniqlovhci ergash gapning bosh gapdan keyin
Joylashishi. Aniglovchi ergash gapli qo‘shma gaplar tarkibida &b o L) yg-ye
eddra ishlatilishi, sb » L) Yéd-ye eSdra ishlatilmaydigan holatlar. Shart-istak
mayli shakllarining aniglovchi ergash gap tarkibida ishlatilishi.
28-mavzu. Dariy tilida uzoq o°tgan zamon fe’li

Uzoq o‘tgan zamon fe’li (plyuskvamperfekt) Jei abe 1 Jfe 'l-e mazi-ye
ba’id  Uzoq o‘tgan zamon fe’lining qo‘llanishi. Holat fe’llarining
Xususiyatlari.

29-mavzu. Dariy tilida shart ergash gapli qo‘shma gap
Shart ergash gapli qo‘shma gapning qo‘llanilishi.
30-mavzu. Dariy tilida matn tahlil gilish

#1581 5 Jd matnini tahlil gilish.
31-mavzu. Dariy tilida sifatlarning orttirma darajasi
Sifatlarning orttirma darajasi va ularning gapda ishlatilishi.

32-mavzu. Dariy tilida sabab ergash gapli qo‘shma gaplar
Sabab ergash gapli qo‘shma gaplarning qo*llanilishi.
33-mavzu. Dariy tilida ravishlar
Dunyo tomonlarini anglatuvchi so*zlardan yasalgan ravishlar.
34-mavzu. Dariy yer o‘lchamlari
Dariy yer o‘lchamlari nomlari.
35-mavzu. Afgoniston viloyatlari
Afg‘oniston viloyatlari va ularning markazlari.

36-mavzu. Dariy tilida taxminiy raqamiar
Taxminiy raqamli ma’lumotlar uchun ishlatiladigan iboralar.

3-BOSQICH: Bl DARAJA (BOSHLANG‘ICH O‘RTA DARAJA:
O'QISH VA YOZISH AMALIYOTI/ BOSHLANG*ICH O‘RTA
DARAJA: OG‘ZAKI NUTQ AMALIYOT])

37-mavzu. Dariy tilida s yd suffiksining qo‘llanilishi
s yd suffiksi bilan kelgan so‘zlarning ot va sifat ma’nosida ishlatilishi.
38-mavzu. Dariy tilida “ba” predlogi bilan ishlatiladigan fe’llar
“ba” predlogi bilan ishlatiladigan fe’llar hagida ma’lumot.
39-mavzu. Dariy tilida affikslar yordamida so‘z yasalishi
Dariy tilida affikslar yordamida so°z yasalishi haqida ma’lumot. ‘
40-mavzu. Joy-makon so‘zlarini anglatuvchi ‘otla‘r‘ni yasovc!u sufffkslar
Joy-makon so*zlarini anglatuvchi otlarni yasovchi suffikslar haqida ma’lumot.

L Bog'lamaning gisqa shakli. O‘tgan zamon natijali fe’li (perfekt) ==

6

L 41-mavzu. Dariy tilida etlardan sifat yasalishi

7



——'Tﬁfltﬂﬁigiﬁ;-\#\;fd:arz\ida otlardan sifat )

] vasalishi hagida ma’lumot.

] 42-mavzu. Dariy tilidagi arabcha leksika

i Arab leksikasi haqida umumiy ma’tumottar. Arab artikli hagida ma’lumot.
% 43-mavzu. Dariy tilida arab o‘zaklari

| Arab o*zaklari hagida ma’lumot.
’ 44-mavzu. Dariy tilida zamon va makon nomlari

| Zamon va makon nomiari haqida ma’lumot.

| \S.mavzu, Dariy tilida arabcha birinchi bob sifatdoshlari
Dariv tilida birinchi bob sifatdoshlari hagida ma’lumot.

i . 46-mavzu. Dariy tilida arabcha ikkinchi bob

bob masdari va sifatdoshlari.

47-mavzu. Dariy tilida uchinchi bob

Dariy tilida uchinchi bob masdari va sifatdoshlari.

’ 48-mavzu. Dariy tilida to‘rtinchi bob
Dariy tilida tortinchi bob masdari va sifatdoshlari.

| Dariy tilida ikkinchi

4-BOSQICH B2 DARAJA (YUQORI O‘RTA DARAJA: O‘QISH VA
YOZISH AMALIYOTI VA YUQORI O‘RTA DARAJA: OG‘ZAKI
NUTQ AMALIYOTI)
49-mavzu. Dariy tilida kasb-hunar nomlarining yasalishi
Suffiksiar yordamida kasb-hunar nomlarining yasalishi hagida ma’lumot.
50-mavzu. Dariy tilida arab tilidan o‘zlashgan kasb-hunar nomlari
Arab tilidan o°zlashgan kasb-hunar nomlari hagida ma’lumot.
51-mavzu. Dariy tilida mavhum ma’nodagi otlarning yasalishi
Dariy tilida mavhum ma’nodagi otlaming yasalishi hagida ma’lumot.
‘ 32-mavzu. Dariy tilida go‘shma so‘zlar
Qo°shma so‘zlar hagida ma’lumot.
53-mavzu. Dariy tilida fe’l negizi bilan yasalgan qo‘shma so‘zlar
Fe’l negizi bilan yasalgan qo‘shma sozlar haqgida ma’lumot.
' 54-mavzu. Dariy tilidagi G*arbiy Yevropa tillaridan o‘zlashgan so‘zlar
Dariy tilidagi G*arbiy Yevropa tillaridan o‘zlashgan so‘zlar haqida ma’lumot.
55-mavzu. Dariy tilidagi diniy tushunchalar bilan bog‘liq iboralar
| Dariy tilidagi diniy tushunchalar bilan bog'liq iboralar hagida ma’lumot.
4 56-mavzu. Dariy tilida pashtucha o‘zlashmalar
| Pashtu tilidan o°zlashgan sozlar hagida ma’lumot hagida ma’lumot.
| 57-mavzu. Dariy tilida yasama sifatlarning ot sifatida ishlatilishi
| Yasama sifatlarning ot sifatida ishlatilishi hagida ma’lumot.
58-mavzu. Dariy tilida sifatdosh
Dariy tilida sifatdosh, o‘tgan zamon sifatdoshi, hozirgi zamon sifatdoshi, ¢
<24 ya-ye layagat orqali yasaladigan sifatdoshlar hagida ma’lumot.
59-mavzu. Dariy tilida suffikslar yordamida fe’llarning yasalishi .
Suffikslar yordamida fe’llarning yasalishi hagida ma’lumot. Dariy tilida

majburlash ma’nosini ifoda etilishi hagida ma’lumot.

8

Ikki ot o*zakdan ym;léaﬁ_n;;rékkabmlar hagida ma’lumot

61-mavzu X)?IL"S:}:MALIYOTI)
L g . Dariy tilida arabcha beshinchi
Beshinchi bob harakat nomi va sifatdosh/ari hagida ma[’llc:r:)::b
Oltinchi bob harfilz(;;n:(‘),rf:il‘vg:ir;y e a’l'abc.ha I e
atdoshlari hagida ma’lumot.
Yetinchi bob h:r;[;a:;r:.i lv): r?y o al"abch.a e
sifatdoshlari haqgida ma’tumot.
e 64-mavzu. Dariy tilida arabcha sakkizinchi bob
Sakkizinchi bob harakat nomi va sifatdoshlari hagida ma’lumot.
65-mavzu. Dariy tilida arabcha o‘ninchi bob
O*ninchi bob harakat nomi va sifatdoshlari hagida ma’fumot.
66-mavzu. Dariy tilida ot va sifatlarning yasalishi
Ot va sifatlarning prefikslar yordamida yasalishi va qo‘llanilishi hagqida
ma’lumot. f
67-mavzu. Dariy tilida bir o°zakli antonim
Bir o‘zakli antonim so‘zlar haqida ma’lumot hagida ma’lumot.
68-mavzu. Dariy tilida takror so‘zlar
Dariy tilida takror so‘zlar va ularning qo‘llanilishi.
69-mavzu. Dariy tilida kichraytirish ma’nosidagi otlar
Dariy tilida kichraytirish ma’nosidagi otlarning yasalishi.
70-mavzu. Dariy tilida ikki negizdan iborat go‘shma sifatlar
Ikki negizdan iborat qo‘shma sifatlar va ularning qo-llanishi. Ranglarning
ifodalanishi.
71-mavzu. Dariy tilida mavhum ma’nodagi ikki negizdan iborat gqo*shma
so‘zlar
Mavhum ma’nodagi ikki negizdan iborat qo'shma so°zlar va ularning
qo‘llanilishi.
72-mavzu. Dariy tilida holat, his va tasodiflarni ifodalash
Holat, his qilish va tasodifiy harakatlarni tasvirlashda ishlatiladigan so‘z
birikmalari.
73-mavzu. Dariy tili sintaksisi hagida umumiy tushuncha, qarashlar va
yondashuviar
Dariy tili sintaksisi haqida ma’lumot. Sintaksisga oid nazariy qarashlar.
74-mavzu. So‘z birikmalari sintaksisi
So‘z birikmalarining turlari. Izofali so'z birikmalari. Old ko‘rflakchili s0‘z
birikmalari. Bitishuvli so’z birikmalar, Murakkab so°z birikmalari.
75-mavzu. So‘z birikmalar yasalishi )
a birikkan so°z birikmalar. Egalik qo‘shimchalari

60-mavzu. Dariy tilida ikki ot o‘zakdan yasalgan murakkab sOZIAr—

Old ko‘makchi vositasid 2 ‘ ch:
vositasida birikkan S0’z birikmalar. Murakkab so’z birikmalari_tarkibi va
vositasida birixkan 59 £ ===
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1 ko'rsatilgan

mdafi_ma‘m' Bitishuy usunliga ko'ra tashkil topgan so‘z birikmalar

Bitishuy usulidai so°z birikmalaming tarkibida boshso'z.
~7.mavzu. Gap nazarivasining ayrim masalalar?
Rir hosh ho'lakli va ikki bosh bo*lakli gaplarni farqla‘s!l n?asalasn Ega.
- ~8-mavzu. Dariv tilida gap qurilishi
(i-kesimbi sodda vigig. Sodda vovig gaplar. Fe'l-kesimli sodda gaplar.
: 79-mavzu. Sodda gaplar sintaksisi.
Bir m@rkibli gaplar.ikki tarkibli gaplar. Shaxssiz gaplar.
80-mavzu. Fe’l-kesim turlari.
Sodda fe'l-kesim. Murakkab fe'l-kesim. Ismiy kesim. Ismiy predikativiar,
Fe'in-ismiv kesim. Kesimning boshqa turlari. Kesimning ramkali qurilmasi.
" 8i-mavzu. Gap bosh bolaklarining moslashuvi.
Ganning ikkinchi darajali bolaklari. Aniglovchi. Hol.
82-mavzu. Qo‘shma gaplar sintaksisi.
Qo shma gaplar sintaksisi.
§3-mavzu. Dariy tilida bog‘langan qo‘shma gaplar
Bog langan go'shma gaplar hagida ma’lumot.
84-mavzu. Dariy tilida ergashgan qo‘shma gaplar
Ergashgan go"shma gaplar hagida ma’lumot.
85-mavzu. Dariy tilida ega ergash gaplar
Darty tilide ega ergash gaplar hagida ma‘lumot.
86-mavzu. Dariy tilida kesim ergash gaplar
Darty tilida kesim ergash gaplar hagida ma‘lumot.
87-mavzu. Dariy tilida to‘ldiruvchi ergash gap
Dariy tilidz to*Idiruvchi ergash gaplar hagida ma‘lumot.
88-mavzu. Dariy tilida aniglovchi ergash gaplar
Deariy tilidz aniglovchi ergash gaplar hagida ma‘Jumot.
~ #-mavzu. Dariy tilida shart ergash gaplar
10z shart ergash gaplar hagida ma‘lumot.
Y0-mavzu. Dariy tilida magqgsad ergash gaplar
magsad ergash gaplar hagida ma‘lumot,
- .9l-mavzu. Dariy tilida maqgsad ergash gaplar
Dariy tilida sabab ergash gaplar hagida ma‘lumot.
o Y2-mavzu. Dariy tilida payt ergash gaplar
Dariy tilida payt ergash gaplar hagida ma‘lumot,

Dariy tilida

) ()‘q
Oliy ta’lim m
O'Zashiirishi he

uv faniga Yo'yikadigan malaka talablari

uassasalari 1ing,luvchi!ariga o'quv jarayoni davomida
gitangan dariy 1(; quyidagi kompetensiyalar bo'yicha
talabl_a‘rrafmsid@ o"qitilishi nazarda tutiladi:
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Kompeten- )
siyalar I!

linglab
tushunish

e

Fil ko*nikmalariga qo‘vilgan talablar

—

Al daraja

Dariy iil?[;xh‘girnh’éf{k tovushlarini anvglay oladi. emfatk tovushlar hamda bir- |
biriga yaqin talaffuz gilinadigan tovushiarm ajrata olads. Harflarning
talaffuziga ord maxry qordalan talabiga to'lig riova qiladi. Bundan tashgar
dany tilidagi da gaplami. draloglar hamda sodda savollarni tushuna oladi.

O¢qish

| 0'zlashtirilgan mavzular bo‘yicha sodda matnlarni harakatlasi vordamida

Undosh harflar bilan unli tovushlarmi qo'shib. to° g talaffuz gila ofadi. Fagat

qisqa matnlarni 0" qiy oladi.

Yozuv

Dariy alifbosidagi ikki va to'rt ko' rimishbi harflar mios:. tovush va harflar i
mutanosibligi, yozishning asosiy qoidalarini (husmixat. ortografiva)
0'Zlashtiradi. Tegishh mavzuga oid so'z birlikiari va birikmatarni. shuningdek.
sodda gap va tboralami yoza oladi

Gapirish

- salomlashish va murojaat gilish. taklif. tavsiya gilish va taklifga javob |
berish, kechirim so°rashning sodda kundalik shakilarini ishlata olishi:
- qisqa mulogotlarda mulogotni boshqarish vazifasini 0°ziga olmasdan
ishtirok eta olishi.

Grammatika

grammatikaning boshlangich darajasi: sodda gaplar nuzilishi. so° roq gaplar,
predloglar, oimoshiarni ajrata olish.

A2 daraja

Tinglab
tushunish

Tinglab yoki o qib eshittiriigan dialog, sodda main voki \mmi.;;i;rﬁn“l to'liq
takrorlab ayta oladi, rarjima qila olad va qisga savollarga gisqa javob bera
oladi. Darslik, audio-video material asosida beril gan kundahk hayotga oid
mavzularni tinglab tushunadi, ma’lumotlarning asosiv qismimi ajrata oladi.
muhim ma’lumotlarni tushuna oladi.

O:qish

Yozuv

e

Matn tarkibidagi qisqa va cho'ziq bo' g inlarni " 2'n 2alaffuz gitadi. Darshk,
audio-video material asosida 1agdim etilgan sedda mamiami ifodali o'qib bera |
oladi.
g
Avval o'zlashtnigan mavzularda kichik matn voza oladi. Elektron xabarlarga
qisqa va sodda 50"z va iboralarni qo'!lagan holda iavob yoza oladi.

Gapirish

Grammatika

-tushunmaganhgin bildira oladi,

-gisqa muloqotda ishurok eta oladi

-sodda iboralardan foydalamb, tanish mavzuda o'z fikeim umumey ifoda eta
oladi;

-sodda yumushlarni amalga oshira oladi, masalan, chiptalar sotib oladi, xarid
ilish, oshxona twom buyura oladi ( buy urtma bensh),

Darty ulida so"z turkumlandan sm (va'ni ot, sifat, son, olmosh. ravish) va

fe” Iy 0 zlashurads, ular asosida gaplar tuzadi, gapaing uy ushiq bo laklaring
qu-layde. Sodda gaplaring bo hishlr va bo lishsiz shakllanni tuza oladi. Inkor
shakldag so"rog gaplar tuza vladi. O zlashunigan leksik birfiklarni kontekstda
qollay oladh.

Bl déli'wnjzl—“ o




i o'z yashayotgan davi

. um tzsvwrlab baven o2 oladi
arvzdargs oid mavmlar (kashga oid,

i so ey oladi, savol-javeblarda
heliksiz ifodalzy oladi.

nde daariande o Aashuriigan grammatik materialni
gz oid komskstiards verarh darzjada to'g n gollay

e am—— magsadiardz zzrur bo’ladigzn daniy ub
sy bt 208ty elementaring 1andy oladi va ulardan to°g'r
fovaiane oiak
B2 darzja
¥umdelix vz umon o malishdags mavzularni, adabiy til me’yorlar
Timpiah idzz © g 7k mng voic audio-video menlarni, shuningdek,
. dmden mzlum voki ma’ lumn boImagan mavzulamni tushuna
teshuarh & Yelgilangan mavauds mulogoigz kinshganda,
umg dszriva finalaring ushuna oladi,
Orq Lrr wistag vz rmpmitaz) reanlarns belgilangan vagt ichida imio goidalan

Crapirisi

Crammatily

carsgaiasi, gredlengdar va hokan

rasiz pumio.sion alablags sivva gilgan holda o giy oladi.

oy il i ik vz gz wmumiy savzlarda malum darajada
)/ R e Sian v Ty 2 oladi, 1ekshira oladi va tasdiglay oladi
IO ST 2 irit i o
A WS s Vet wskuntins bers oladi. K utilmagan mulogot

v arits vtirol ez abadic 1o £4 o

i Sarida ook 9 iy’ gy orgatisiz subbat va muhokamalarni olib
AT D iy srarbidy sk ques oladi

Tasey iii}.';?r}f;ayw-'}?'; P P N TN R SR Sv—
Zevvaig Sarapianda o Zlash : ” o 7 %
i Komekst] @ 0 Aachninilpan grammaik materialn turli

basdu 1o 15 sl .. )
“ R s (7] yanontar, modal sozbar, sifat va uning

'8} d;raja

i Tl wier,

e 7]

(i newrasmsy ratlar. ©h mugatian, erien mavedw e vcha

18 s 7dan ibors marder ese v

Y oz

kutitmagan muloaot vaoyaimida
muhokamaiars olib borz olads Savoll
imervyu olib bosa olad

Dariy tlining barcha daraaiands 0 2

ganday komekstlarda w21 151 (
| va warkibotiar, sifal va g dargy
| hokazo).

Grammatika

1, prediogiar. 5

, magakkab gapiar va |

[11. Kurs ishini tashkil etish bo"vicha aslubiy ko"rsatmalar
Kurs ishi tasdigiangan o'quv rejada ko'zda wmmilgan ta'lim
yo‘nalishlarida bajariladi. ‘
Kurs ishi mavzuning dolzarbligi va erishilgan nau,fa.l’;?rm'ng
amaliyotga tadbigi. uning uslubiy darajasi hamda _rasn:i}:ighmhglga
garab baholanadi. Kurs ishini bajarishning' muhim :?osq;chi ‘re]'adg
belgilangan savollar yoritilishida o°zaro nazany va amah'y aloqadori.x}.cm
ta’minlashdir. Kurs ishining tarkibiy wzilishini 0°g'n shékﬂ&nlmsh
talabaga uning magsadi va vazifalarini aniq ‘beigﬂa.b ‘oi'xsh ; hamda
ko*zlangan natijaga erishish yo-llarini, shuningde%:. kurs :_sht‘m. myymj{as‘h
bosqichlarini ketma-ket bajarishga imkon }'araxaf'ix. K‘urs :shfnmg !?.li\lbz)
tuzilishini to"g'ri ishlab chigilishi talabaga iﬁams}.mmg 9!(}15.53 40 _nl%ag
magsad hamda natijalarini aniq ifodalash. ﬁkr?axinl mantigiy !?a)'-on etis
uslublari va kurs ishini tayyorlash bosqichlarini ajran‘sh imkonini beradx
Kurs ishi talabaning salohiyati hamda fan boy icha Ch&:‘ﬂ“f bil:dm va
amaliy ko'nikmaga cgaligini namoyon qiladi. Kurs ishida o°rganik ;i:ﬁ
masalalarning nazariy jihatlari, aniglangan muar‘nmqlarn{!;l qac.)n )Iix;lda
vazifalarni tahlil gilish hamda muammolarni hal etishni I\?" é;lg i
reja tuziladi va shu asosida bajariladi. Talaba kurs is}}r bo 51;;:; ey
natijalarini yoritishda audimi tashkil q1h§hnmg o'ziga ﬁznflz;shtir
davlatlarning tajribalari | va orttirgan amaliy_yutuglami U
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T rtelanean muammolaming yechimi yuzasidan yo'l-yo'riglarni
| holda belgilangan muammolaming yec y yo*l-yo‘riq

B arini tavsiva etadi T chigadigan qiyinchiliklarmi oldinden bl o o
ishlab chigadi va ularni bartaraf etish yollarint tavstya etadi. ch|qad|gar1‘ ql)’m‘Chl"lk’hrnl olydmdan bila olish, his etish va ulam
Kurs ishini himova gilishga quyidagi umumiy talablar qo‘yiladi: bartaraf qilish yo‘llarini topa olish.

- muammoni bibliografik tahlil qilish:

* Ibrat farzandlari platformasidan mustagil ta'lim doirasida samarali
~  to'plangan materiallami tanqidiy o‘rganish; i

. taklif va tavsiyvalarni asoslab berish ) ry
- sikeni ketma-ketlikda, muayayn izchillikda bayon qilish;
= kurs ishini qo°yilgan talablar bo‘yicha rasmiylashtirish.

» Fanga doir videomahsulotlardan foydalangan holda mustaqil
ta'limni olib borish.

Xorijiy sharq tili fanidan mustaqil 1a'lim uchun tavsiva etiladigan
mavzular:
Norijiy sharq tli (dariy tili) fanidan kurs ishlari uchun tavsiya

1. < matni.
etiladigan mavzular: 2. SBedladt matni.
1. Izofali so*z birikmalarining semantikasi. ?; :‘-:umatm:
2. Old ko*makchili fe’liy so‘z birikmalarining ishlatilishiga doir. . 5 matni.
St G, omes RS : : 5. Le 238 matni.
3. Bitshuvli so*z birikmalariga doir. 6 LIS e p
4. Birikma olmoshli so°z birikmalariga doir. 7. . )eutrqaml.
3. Shaxssiz sodda gaplar. : &= matni.
. 2 . .. . : 8. 4l matni.
6. O‘tgan zamon fe’l formalarining hozirgi zamon afg‘on prozasida 9 = ;
ishlailishiga oid. = m;“?"
7. Ko'plik formalarining matbuoti materiallarida ishlatilishiga oid. ., (R,
o s e 11.  J% mani.
8. Dariy tilida “yo”laming vazifalari. 12 bk i
9. Sifatdoshlarning otlar va sifatlarga aylanishi. 15' ub;ﬂzl;u YR kg
10. Aniglovchi ergash gapli qo‘shma gaplar va hokazo. . SEyes ;

14, 3 &b jy, ed ) matni.

15, Qdad 5 0 ) matni.

16. 4 jlsa 3 32e atni.

17. <ol s b p» glied mami.

7 . . 18. dadin 2 J\ )l palaa V&L..;Lzal maini.
Y l\.Must?qnl ta’lim va mustaqil ishlar 19 Loy j&;a‘su\fxgmami.
Aorijiy il va adabiyoti fanidan mustaqil ishlar magsadi — 20 eee matmi.
L%lak?alarﬁx‘ng kasbiy kommunikativ faoliyatini shakllantirish va 21, ODEwd lieslad) mami.
rivojlantirish, ularning ijodiy faoliyatini o'stirish va xorijiy til va 22, sdjed 3§y matni.
az.izjumyou ustida mustagil ishlay olish malaka va ko‘nikmalarini hosil 23, Jeieimatni. .
qilish va rivojlantirishdan iborat. 24. IS 550 6 550% matni.
¢ i i A e " : 25. Jualuasi el matni.
i T?F?’ialam‘"?g til tayyorgarlik sifatini oshirib borish, til va 26, s gl e i
ihassislik boyicha adabiotlar ustida ishlay olish ko‘nikmalarini S g &
| shakllantirish va rivojlantirish. 28, il matni
) .'"O'Z ka'Sbly bil‘im.va malakalarini keyinchalik mustagqil to‘ldirib va 29, Ol jaub s matni.
| | Yene! db’ borish ehtiyojlarini yaratish va saglab qolish xorijiy til va 30. 43l matni.
|| Mabiyoti bo'yicha i 4 o Ll 31, sSks e marni.
| ] rivojlantirib & y yaratilgan malaka va ko‘nikmalarni  o‘stirib = (5 ian) (Jiitid) i m mratn
| i antinb borjsh; ’ S P Sty et 9
* Tal jarishi kerak ho . L1 33, (prowd) ik giomani.
\I\\il&t‘)ﬂqqﬁl@[‘ik-hglg@,lshlarni to*g'ri tashkil gilish, kelib - T
g7 T e 13




| 14 (p g Cimah) L'j.»‘._n’u.l‘ t)‘,uﬁ maint,
| 35, 3 ge miatnd,
6 Jhadadl ¢ 03t matni,
| 37 A Sl matni.
| { 38. oS matni.

« 39, 3 matni,
| 40, 3 s s malni.

‘ 41, Al 58 matni.

| 42, (pall pad Y s matni,
43, S el gilgd SG matni.
44, = ye matni.

Yuqori kurslarda mustaqil ish sifatida uy o‘qgishlari gyush'liri:s:h
magsadga muvofig bo'lib, o*qish uchun hikoya, dostonlar tavsiya clll:adl.
Mustaqil  o'zlashtiriladigan mavzular bo‘yicha talabalar tomonidan
referatlar tayyorlash va uni tagdimot gilish tavsiya ctiladi.

*lzob Kurs ashi va mustagil 'l mavzolari fan doirasida wlabalar soni va istagiga ko'ra o' zgarishi
mumkin

3.

‘ V. Fan o*gitilishining natijalari (shakllanadigan kompetensiyalar)
| Xorijiy sharq tili fani bo‘yicha:
. xorijiy sharq tilining morfologik tuzilishi va tovush tizimini;
. xorijiy sharq tilidan o‘gitish olib borilayotgan tilga tarjima qilish
| amaliyoti spetsifikasi va stilistik xususiyatlari, me’yoriy  grammatika
| asoslarini;

; : *  xorijiy sharq tilining rivoji va {il doirasidagi ekstralingvistik

 shakllanishning asosiy faktorlari hamda tarixiy manbalari, uning dialcktik
| xilma-xilligini:
| e qiyosiy-tarixiy tilshunoslik sohasidagi munozaral masalalarni;
; ®  Yozma adabiy til tarixi, yozma yodgorliklar tili hagida tasavvurga
| ega bolishi;
| * xorijiy sharq tilining yozma, adabiy va og‘zaki shak|larini;
¢ tilning ilmiy tavsifi, yozuv, grafik xususiyatlari,
punktuatsiyas;, leksik-grammatik Xususiyatlari,
tuzilishi, boshqa tillardan so‘z o°zlashtirish qonuni
¢ sodda va qo‘shma gaplar, so‘, birikmalari
dialektik leksikaning asosiy Xususiyatlarini;
®  matn tili, yozuy Xususiyatlari
leksik-grammatik Xususiyatlari, so‘z
tillardan s0°z o*zJa

orfografiyasi,
s0‘z yasalishi va uning
yatlarini;

» leksika va yozma nutq,

, imlo va punktuasion Xususiyatlari,
Su : yasalishi va uning tuzilishi, boshqa
shtirish qonuniyatlarin;;
* ilmiy atamalar tizimi lingvistika va adabj i ishli
atam £imi, a adabiyotshunos|ikkg tegishli
tushunchalarni bilishi va ulardan foydatana olishi; :
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f3ular bilan bir qatorda bakalavr:
o xorijiy sharq tilidagi adabiy matnlarsi o'gitich olib borilzyotyan

| tilga tarjima qila olish;

o zofijiy sharg tilida chet s;Hi.k nrmusxl:f-,',ialar"mfan :mu:;--,"{a;:. «,.:,h@-d
ya umurniy masalalarda 1o lagonli jonli mulogot ofib borish ko'nikemasiga
Stiatsls

(f'l,’”.’”’ ﬁ;ft;.urli va murakkab matnlarni ff'qit&-,h olib !?'«;r%iay:ut.g;ﬂj, ’V,;':?rﬁ;m
birinchi xorijiy tilning hozirgi adabiy shakliga yozma tarjima gila olish;

s orijiy sharg tilida mulogot gilish, nutg f;n'/.f'a’v:i?’i o
s xonijiy sharq tilidan o gitish olib ’?;rflaj{ot_ga‘{: u‘.ga subbat, nutg va
ma’rumlarﬁi og’zaki izchil va sinxron tar;zm'a gila mx'-,i'?, P!
e xorijiy sharqg tili va o*gitish olib borilayotgan ’z-;h;agr ma [urr: zs’m
qo‘llab annotatsiya, referat, ma lumotlar to°plash, tuzish malakalariga ¢ga
bo‘lishi kerak.

C1 bosqichi talabasi quyidagi lingvistik kompetensiyalarza javob
berish kerak:
tinglab tushunish: - St e
. Lglabalar kundalik, ijtimoiy, ta’limiy yo nai}?nangl ma‘/u;T(’an
adabiy til me’yorlari doirasidagi og'zaki nuitg yuk'l iﬁki‘:’%‘}io ‘;«n;zx:}ki
shakldagi matnlami, shuningdek, (,‘bc?gvcbfam:tlimbﬁik; dx: };"H_‘}ﬁ”a
< avzulami tarkibida idiome | tishig
ma’lum bo‘lmagan mavgulaml

ramasdan tushuna olishi; e e P
qao sharq tilida so‘zlashuvchi kishilarning fikrlarini bemalol, erki
tushunishlari;

e ommaviy axboro}
eshittiriladigan  yangiliklar. ) P
ma’lumotlarning asosly gismini tushuna ohanlari, ot e e

e hujjatli filmlar, jonli mulogot, tok-shou. >Se R u';mmg
qahramonlari adabiy me’yorda s0“zlashayotgan
ma’nolarini tushuna olishlari kerak.

gapirish:

dialog: A

o turli xil mavzularda tayyorgarliksiz, ‘ttjl, \h‘;h&[an
qo‘ymasdan, vaziyat taqozosiga ko‘ra'gapnrao -'a«btberiluan i

e bemalol va erkin ravishda o!danan beljg! dura alisl::i. .
chetga chigib, kerakli o°rinlarda fikr aytib, Slfh’bd: ‘!] e AL

e kasbiy-kommunikativ holatlarga asoshm,é;ism e
mo‘ljallangan erkin va me’yoriy dialoglarda qatnas

monolog: ) i0 tez va batafsil axborot berishni, |
o mutaxassisligi  bo‘yicha aniq, €z tuzilgan tafsilotlari bilan,

vositalari orqali namoyish ctiladsgan. -}ok!
joriy vogea va hodisalar to"g risidagi

atik xatolarga yo'l

tavsiflashni, aniq va mantigiy keuna-ketlikda
| tavsiflashni ;

R LT TRy |




|

-
I eshituvchilarg

I
3 salohivatiga ega bolishi: ? o
1 « Kasbiy ),O.‘1ﬂ{i5], bo‘)'ichﬁ barcha ma’lumotlarni 0°z ichiga olgan har
| qanday monologni tuza olishi: .
| e tavvorgarliksiz ma’ruza mavzusiga oid bo‘lmagan masalalarda fiky-
mulohazalar bildirgan tinglovehilarning fikrlarini ri'vojlantira olishi hamda
| o'z fikrlarini oson va qulay shaklda ifoda eta olishini namoyish qilishi
| kerak.
o‘qgish:
e murakkab bo‘lgan matnni ko‘zdan Kechirib, undagi o‘ziga kerakli
- muhim ma’lumotlarni ajrata bilishi;

e wrli janrlardagi kasbga oid matnlarni tushunish (ilmiy magqolalar,
' zamonaviy muammolar bo‘yicha ma’lumotlar) va muayyan o‘gish
- bosqgichiga asoslangan nutq ko‘nikmalariga mos bo‘lgan matnlarni
| o°'rganish hamda zamonaviy badiiy nasrni tushunishi kerak.

vozish:

* kasbga oid bo’lgan manbalarni eshitib, annotatsiyalar yozish;

. elektron va rasmiy xatlar, ma’ruzalar, tezislar yoki turli referatlar
_\.oash hamda mutaxassislik bo‘yicha asosiy ish hujjatlarni tuza olishi
kerak.

Yugoridagilardan tashqari bakalavr idagi til bili i i

ridag quyidagi til bilimlari m
ega bolishi kerak: - Alalasign
® nuigning ik ji e = ‘ni i ini
eoallash?\agi\ ijc;g;?l:l;ls d;hatla;}r talaff;):z ko‘nikmasi va malakasini
| eg variv > ma’lum o‘quv bosqichidagi turli ko ikati
 holatlarni bayon eta olishi; . i ek
ﬂ- nutqr.ungl leksik jihatlari - ma’lum
| uchastkasi doirasidagi kasbga yo*
' o'zZlashtirishi: B
P nuigning grammatik jihatlari -
- turli kommunikativ holatlar doirasi

| bir-biriga bog‘liq xususiy
| S A

um o°quv bosqichida turli mulogot
naltirilgan kommunikativ so‘z qatlamini

ma’lum o‘quv bosqichiga asoslangan

do: dagi mavzuga oid konstruksiyalar va
atlarini egallashi lozim.

o+ tshunarli bo'ladigan darajadagi ma’ruza qila olish

| 4:
; e ma’ruzalar;
] nterfaol keys-stadilar;
“, ‘ seminarlar (mantigiy fiklash
. . guruhlardaish!ash; 7
\ 1 . Faqdimotlamiqilish:

| individual loyihalar
Lo oyihalar;

a ‘b e
T_;L\J_r_noa bo_lﬁrb\n&ii@ggh@g agilish uchun loyihalar
T nalzari)l.VKredlltlarni olish;chun talablal“.

' ' Va uslubi i :
natnjal_arini il ubiy tushunchalarpi to‘la o‘zlashtirish, tahlil

VL Ta’lim texnologiyalari va metodlari:

tezkor savol-javoblar);
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T mustaqil mushohada yuritish va joriy, oraliq nazorat shakllarida berilgan
vazifa va topshiriglarni bajarish, yakuniy nazorat bo‘yicha yozma ishni

topshirish.
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T+ Fan dasturi “Eron-afg‘on filologiyasi~ kafedrasida ishiab chid?lgan va

Fan dasturi Toshkent davlat shargshunoslik universiteti kengashining

8.| Fan/modul uchun mas’ullar:

X.V. Mirzaxmedova - TDShU “Eron-afg’on filologiyasi™ kafedrasi
mudiri, dotsent, DSc.
X.A. Uktamova —
o‘qituvchisi, PhD.

TDShU “Eron-afg-on filologiyasi™ kafedrasi

9.| Tagqrizchilar: R
A.M. Mannonov — Toshkent davlat shargshunoslik universiteti ~Eron-
afg‘on filologiyasi” kafedrasi professori, f.f.d. TR e
X. Turdiyeva — A.Navoiy nomidagi O*zbek tili va adabiyoti universiteti

o‘gituvchisi falsafa.t.d. (PhD) S

N.Z. Yusupova — O‘zbekiston Qurolli Kuchlar Akademiyasi Tillar
kafedrasi dotsenti; . i
F.A. Nizomova — O zbekiston xalqaro lslorq akademiy
kafedrasi dotsenti, filologiya fanlari nomzodi.

asi, Sharq tillari

ks ettira ofjq ¢ .
“\-«-\»O_I'E}.‘.’JHQWX%a" jarayonlar hagida

2024-yil 78" © £ dagi “4< - sonli bayonnomasi bilan ma’qullangan. '*

2024-yil “ex” o # dagi*r)”- sonli bayonnomasi bilan tasdiglangan. |
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